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Pani

Jolanta Langkafel

MO LA GLWNA] ul. Homera 151
D N S T LAY O e e
2
s §HYSAND 60-461 Poznan
i Yo s Wystapienie pokontrolne

Na podstawie art. 20 ustawy z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie ttlumacza
przysieglego' skontrolowano w dniu 26 pazdziernika 2011 r. Pani dziatalno$¢ jako ttumacza
przysiggtego jezyka niemieckiego w zakresie prawidtowos$ci i rzetelno$ci prowadzenia
repertorium oraz pobierania wynagrodzenia okre$lonego w przepisach, o ktérych mowa w art.
16 ust. 2 1 ust. 3 ustawy o zawodzie thumacza przysiggtego, w okresie od 1 stycznia 2008 r.
do 31 grudnia 2010 r.

W zwiazku z tg kontrolg przekazuj¢ Pani niniejsze wystapienie pokontrolne.

W wyniku kontroli ustalono co nastepuje:

W okresie od 1 stycznia 2008 r. do 31 grudnia 2010 r. dokonata Pani wpisu 1 czynnoSci
wskazanej] w art.13 ustawy o zawodzie tlumacza przysigglego na rzecz podmiotow
okreslonych w art. 15 ww. ustawy tj. na rzecz sadu, prokuratury, Policji oraz organow

administracji publiczne;).

Prowadzone przez Panig repertorium nie zawiera wszystkich wymaganych elementow

wynikajacych z art. 17 ust. 2 ustawy o zawodzie ttumacza przysigglego tj.:

e opisu tlumaczenia ustnego wskazujacego datg, miejsce, zakres i1 czas trwania
tlumaczenia, oraz wysokosci pobranego wynagrodzenia.

¢ informacji 0 odmowie wykonania ttumaczenia na rzecz podmiotéw, o ktérych mowa
w art. 15 ustawy o zawodzie tlumacza przysigglego, zawierajacej dat¢ odmowy,

okreslenie organu zadajacego thumaczenia oraz przyczyng odmowy ttumaczenia.

' Dz.U.Nr273,poz 2702 ze zm.
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W toku kontroli nie stwierdzono nieprawidlowosci zwiazanych z zapisem oraz
z wysokoscig stawek pobieranych przez Panig wynagrodzen za tlumaczenia, ktore sa
okreslone w §2 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci w sprawie wynagradzania
za czynnosci ttumacza przysieglego.

Biorac powyzsze pod uwage wnosze o zalozenie przez Pania  repertorium

spelniajacego wymagania przepisow ustawy o zawodzie thumacza przysieglego.

Oczekuje przedstawienia przez Panig, w terminie 14 dni od daty otrzymania niniejszego

wystapienia pokontrolnego, informacji o realizacji powyzszego zalecenia.



PROTOKOL KONTROLI T
dzialalnoS$ci tHumacza przysieglego — Jolanty Lar;;g:kafel,

I oo
zam. ul. Homera 151, 60-461 Poznan (numer tlumacza TP/5893/05) ;%‘TQ{T(_;‘,

Kontrolg w dniu 26 pazdziernika 2011 r. przeprowadzita:
Matgorzata Grzybowska — starszy specjalista w Wydziale Kontroli, Prawnym i Nadzoru
Wielkopolskiego Urzedu Wojewodzkiego w  Poznaniu, na podstawie upowaznienia

Wojewody Wielkopolskiego Nr 520/11 z dnia 25 pazdziernika 2011 r.

Kontrola objgto okres od 1 stycznia 2008 r. do 31 grudnia 2010 r.

Kontroli poddano dziatalnoé¢ ttumacza przysigglego w zakresie prawidlowosci i rzetelno$ci
prowadzenia repertorium oraz pobierania wynagrodzenia, o ktéorym mowa w art. 16 ust. 2
ustawy z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie tlumacza przysigglego (Dz. U. Nr 273,
poz. 2702 ze zm.), okreslonego nastgpnie w rozporzadzeniu Ministra Sprawiedliwosci z dnia
24 stycznia 2005 r. w sprawie wynagradzania za czynno$ci tlumacza przysigglego

(Dz. U. Nr 15, poz. 131 ze zm.).

W trakcie kontroli ustalono. ¢o nastepuie:

. Pani Jolanta Langkafel jest ttumaczem przysigglym jgzyka niemieckiego, wpisanym na
listg tlumaczy przysieglych, prowadzong przez Ministra Sprawiedliwosci, pod numerem
TP/5893/05. Kontrolowana postuguje si¢ pieczgeig tlumacza przysigglego zawierajaca
w otoku jego imig i nazwisko, a w Srodku wskazanie jezyka w zakresie ktorego ma

uprawnienia oraz pozycj¢ na liscie ttumaczy przysigghych, co jest zgodne z art.18 ustawy.

2. W okresie od 1 stycznia 2008 r. do 31 grudnia 2010 r. dokonano wpisu | czynnosci
wskazanej] w art.13 ustawy o zawodzie tlumacza przysiggtego na rzecz podmiotow
okre$lonych w art. 15 ww. ustawy tj. na rzecz sadu, prokuratury, Policji oraz organow

administracji publiczne;j.

3. Prowadzone przez Panig Jolante Langkafel repertorium nie zawiera wszystkich

wymaganych elementow wynikajacych z art. 17 ust. 2 ustawy o zawodzie tlumacza

przysiggltego tj.:

e opisu tlumaczenia ustnego wskazujacego datg, miejsce, zakres i czas trwania

ttumaczenia, oraz wysokosci pobranego wynagrodzenia.
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e informacji o odmowie wykonania ttumaczenia na rzecz podmiotéw, o ktorych mowa
w art. 15 ustawy o zawodzie tlumacza przysigglego, zawierajacej datg¢ odmowy,

okres$lenie organu zadajacego ttumaczenia oraz przyczyng odmowy ttumaczenia.

4. W toku kontroli nie stwierdzono nieprawidlowosci zwigzanych z zapisem oraz
z wysokoscia stawek pobieranych przez Panig Jolantg¢ Langkafel wynagrodzen
za tlumaczenia, ktore sa okreslone w §2 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwos$ci w sprawie

wynagradzania za czynno$ci ttumacza przysiggltego.
Pouczenie:

Poprzez zamieszczenie w protokole kontroli nizej wymienionych pouczen kontrolujacy

informuje Pania Jolantg Langkafet o przystugujacym jej prawie.

1) prawie zgloszenia, przed podpisaniem protokotu, umotywowanych zastrzezen do
ustalen zawartych w protokole,

2) prawie do odmowy podpisania protokotu kontroli i koniecznosci zlozenia

w terminie 7 dni od dnia jego otrzymania, wyjasnienia przyczyn odmowy.
Zastrzezenia o ktdrych mowa w pkt 1 powinny by¢ zgloszone na piSmie do Dyrektora
Wydzialu Kontroli, Prawnego 1 Nadzoru Wielkopolskiego Urz¢du Wojewodzkiego

w Poznaniu w terminie 7 dni od dnia otrzymania protokotu kontroli.

Na tym protokot zakonczono i po odczytaniu podpisano.

Protokot sporzadzono w dwodch jednobrzmiacych egzemplarzach, z czego jeden otrzymal

ttumacz przysiggty Pani Jolanta Langkafel.

Poznan, dnia
Jolanta Langkafet Starszy specjalista

Matgorzata Grzybowska

Poznan, dnia e /M/ JO1 1.

Potwierdzam odbiér protokotu kontroli.

(podpis kontrolowanego)



